CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 338 LAPUA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest

shooters. A chamber type bullet seater positively controls both bullet and

cartridge case alignment. The case and bullet are completely captured by the
die prior to the bullet being pushed straight into the case by a close-fitting ﬁ
seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a

conventional 7/8 inch to 14 bullet seating die. This is one of the most accurate

bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 338 LAPUA MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749005998

Mfr. No.: BS33-LAP
Cartridge: 338 Lapua

Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 147mm
UPC: 815145021595

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM BULLET SEATING DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM BULLET SEATING DIE. Dieses Produkt ist speziell fur die Verwendung durch erfahrene Schitzen
konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur seinen vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lnrem Land bezuglich der
Verwendung von Ladegeraten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die GeschosssetzerMatrize nur mit kompatiblen Hulsen und Geschossen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Matrize ordnungsgeman in Ihre Ladepresse installiert ist.

Vermeiden Sie es, die Matrize zu Uberlasten; halten Sie sich an die empfohlenen Spezifikationen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut belifteten Bereich.

Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize

o Entfernen Sie die Matrize vorsichtig aus der Verpackung.

o Uberpriifen Sie die Matrize auf sichtbare Schaden.

o Installieren Sie die Matrize in lhrer Ladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers der Presse.
o Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung der Matrize

[¢]

Legen Sie die Hulse in die Matrize.

Platzieren Sie das Geschoss auf der Hulse.

Drucken Sie den Hebel der Ladepresse langsam und gleichmaRig nach unten, um das Geschoss in
die Hulse zu setzen.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Geschosses nach dem Setzen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie die Matrize regelmaflig, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Rlckstande von Munition oder Chemikalien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den EUbasierten Kontakt, der auf
der Verpackung oder in den Unterlagen zu finden ist.

Was Sie tun konnen

¢ Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behérden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Ladegeraten und anderen SchieRsportprodukten
oberste Prioritat hat. Befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher
bleiben.



CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 338 LAPUA
MAGNUM BULLET SEATING DIE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 338 LAPUA MAGNUM BULLET SEATING DIE by
L.E. WILSON. This product is designed for precision bullet seating in benchrest shooting. To ensure your safety
and the optimal performance of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions
provided in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the bullet seating die with care and ensure it is used in a wellventilated area.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the die.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bullet seating die is compatible with .338 Lapua Magnum cartridges before use.

¢ Do not exceed the recommended bullet and cartridge specifications as indicated by the manufacturer.
Always ensure that the die is securely mounted to a stable reloading press.

Avoid distractions when using the bullet seating die to maintain focus and precision.

Never attempt to modify the die or use it for purposes other than its intended use.

Always keep fingers and hands clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace: Ensure your workspace is clean, organized, and free from unnecessary
items.
2. Mount the Die:
o Securely attach the bullet seating die to your reloading press following the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

Usage

1. Setup:

o Insert the appropriate seating stem into the die.
o Adjust the seating depth according to your specifications by turning the adjustment screw until the
desired depth is achieved.

2. Loading:

o Place an empty .338 Lapua Magnum cartridge case into the die.
o Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned properly.



3. Seating the Bullet:

o Operate the reloading press to push the bullet into the cartridge case.
o Ensure the bullet is seated straight and at the desired depth.
o Remove the completed cartridge from the die.

4. Check for Consistency:

o Periodically check the seating depth of the bullets to ensure consistency and accuracy.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consult local waste disposal guidelines
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 338 LAPUA MAGNUM BULLET
SEATING DIE, please contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for
reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
bullet seating die. Always prioritize safety and compliance with local regulations when engaging in ammunition
reloading activities. Thank you for choosing L.E. WILSON products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 338
Lapua Maghum

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Este producto esta disefiado
para proporcionar una experiencia de recarga precisa y segura. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de
seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar riesgos. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad y uso para ayudarte a utilizar el producto de manera efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

No uses el producto si estd dafiado o defectuoso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este die esta disefiado especificamente para el cartucho 338 Lapua Magnum. No lo uses
con otros calibres.

Alineacion: AseguUrate de que la bala esté correctamente alineada antes de aplicar presién. Una mala
alineacién puede causar fallos en el cartucho.

Presion: No apliques demasiada presién al asentar la bala; esto puede dafiar tanto el die como la bala.
Inspeccidn: Revisa regularmente el estado del die y de los componentes de recarga para detectar
signos de desgaste o dafio.

Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la exposicién directa
al sol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el die, balas, cartuchos y equipo de recarga.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Instalacion del Die:

o Fija el die en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de la prensa.
o AsegUrate de que el die esté bien ajustado y alineado.

Uso del Die:

o Coloca el cartucho en la base del die.

o Inserta la bala en la parte superior del cartucho.

o Baja el vastago de asiento para empujar la bala dentro del cartucho. Asegurate de que la bala esté
alineada correctamente.

o Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que la bala esté asentada adecuadamente.



4. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
o Inspecciona el die regularmente para detectar dafios o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides desechar el die, asegurate de seqguir las normativas locales sobre la eliminacién de productos

de recarga.
¢ No arrojes el die a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local o una instalacién de

eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre seguridad y uso del Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado. Es importante tener un contacto en la UE para
cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también asegura un uso
efectivo y prolongado de tu Asiento de Balas. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle de
Type Chambre L.E. Wilson 338 Lapua Magnum

Introduction

Le sieégeur de balle de type chambre L.E. Wilson 338 Lapua Magnum est concu pour offrir une précision
exceptionnelle lors du rechargement de munitions. Cependant, comme pour tout outil, il est essentiel de suivre
des directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des conseils de sécurité,
des précautions spécifiques et des instructions d'utilisation pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Utiliser le produit uniguement pour I'usage prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Tenir le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifier régulierement I'état de I'outil et le remplacer en cas de dommages.

Ne pas utiliser le produit si tu es fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porter des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

o Utiliser des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.

S'assurer que le poste de travail est propre et bien éclairé.

Ne pas surcharger le die avec des munitions ou des matériaux inappropriés.

¢ Ne pas tenter de modifier le die ou de I'utiliser de maniere non conforme aux instructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation du Poste de Travail:

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.
o Aie tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation du Die:

o Fixe le siegeur de balle dans le presseur de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.
o Vérifie que le die est solidement fixé et qu'il ne bouge pas lors de |'utilisation.

Utilisation

1. Chargement de la Balle:

o Place la balle et I'étui dans le die.
o Assuretoi qu'ils sont bien alignés avant de commencer le processus de siege.

2. Sieger la Balle:

o Utilise la tige de sieége ajustée pour pousser la balle dans I'étui.
o Applique une pression uniforme et évite de forcer le processus.



3. Vérification:
o Apres le siege, vérifie que la balle est correctement positionnée et que I'étui est intact.
Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des déchets dangereux.
e Contacte ton centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Conclusion

Le sieégeur de balle de type chambre L.E. Wilson 338 Lapua Magnum est un outil de précision qui, lorsqu'il est
utilisé correctement, peut améliorer considérablement tes performances de tir. En suivant ces directives de
sécurité, tu peux assurer une expérience de rechargement sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater di
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 338 Lapua
Maghum

Introduzione

Il seater di proiettili di tipo camera L.E. Wilson 338 Lapua Magnum & progettato per garantire un'accurata e
sicura seduta dei proiettili. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla
manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non forzare il die oltre le sue specifiche di utilizzo.

Assicurati che il seater sia correttamente installato e fissato prima di procedere con ['uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il seater di proiettili nella pressa per ricarica in base alle istruzioni del produttore.
o Verifica che il seater sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Uso

o

Posiziona la cartuccia nel seater, assicurandoti che sia ben allineata.

Utilizza il gambo di seduta a misura per spingere il proiettile nell'involucro.

Controlla frequentemente I'allineamento del proiettile durante il processo per garantire precisione.
Dopo I'uso, pulisci il seater per rimuovere eventuali residui di polvere o materiali.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto

smaltimento.
¢ Assicurati che il prodotto non contenga materiali pericolosi prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale del produttore o contatta un



rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del seater di
proiettili di tipo camera L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita
principale.



Bruksanvisning for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM
BULLET SEATING DIE

Introduksjon

Takk for at du har valgt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM BULLET
SEATING DIE. Dette produktet er designet for presis kulejustering og er en favoritt blant benkrestskyttere. For &
sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer reloadingutstyr.
o Kontroller at verktgyene dine er i god stand fer bruk.

e Les bruksanvisningen ngye fer du begynner a bruke produktet.

¢ Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke produktet hvis det er skader eller mangler.

e Bruk kun anbefalte komponenter og utstyr for & unnga farer.

¢ Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

 Vaer oppmerksom pa at feiljustering kan fare til farlige situasjoner, sa dobbeltsjekk justeringene far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av dies:

o Sgrg for at pressesystemet er avstengt fgr installasjon.
o Skru dies inn i pressesystemet til den er sikkert festet.
o Juster dies i henhold til produsentens spesifikasjoner for optimal ytelse.

2. Bruk av dies:

o

Plasser hylsen i dies og sgrg for at den sitter riktig.

Bruk den medfglgende settestem for & presse kulen inn i hylsen.
Kontroller at kulen er korrekt justert far pressing.

Fullfgr prosessen og fjern den ferdige patronen fra dies.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjer dies grundig for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar dies pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av brukte komponenter og emballasje.
¢ |kke kast farlig avfall sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Avsluttende merknad

Vi haper at du far glede av ditt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA MAGNUM BULLET
SEATING DIE. Fglg alltid sikkerhetsinstruksene for a sikre en trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy do
Osadzania Pociskow L.E. Wilson 338 Lapua
Maghum

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 338 Lapua Magnum. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
e Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia amunicji i sprzetu strzeleckiego.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg w dobrym stanie.
Nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj matrycy w poblizu Zrédet ognia ani w miejscach, gdzie moze wystgpi¢ nadmierne ciepto.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z amunicja, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Matrycy:

o Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie do rewolwerdw, zgodnie z instrukcja producenta prasy.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo ustawiona i stabilna przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Matrycy:

[¢]

Umies¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

W16z pocisk do matrycy, upewniajac sie, ze jest on w petni uchwycony przed uzyciem.
Powoli i rGwnomiernie wcisnij trzpien osadzajacy, aby umiesci¢ pocisk w tusce.

Regularnie sprawdzaj, czy nie wystepujg zaciecia lub inne problemy w trakcie uzytkowania.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji sprzetu strzeleckiego i materiatéw niebezpiecznych.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu. Upewnij sie, ze uzyskasz odpowiedzi na wszelkie watpliwosci przed
rozpoczeciem uzytkowania.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenhstwa podczas korzystania z matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 338 Lapua
Magnum jest kluczowe dla ochrony uzytkownika i otoczenia. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych
oraz regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia tai ampumatarvikkeita.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al3 koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus:
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Asennus:

o Kiinnitad holkit puristimeen tai Arborpuristimeen ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

3. Kaytto:

o Kayta vasaraa luodin asettamiseen holkkiin.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ennen kuin aloitat.
o Seuraa tarkasti luodin asettamista varmistaaksesi parhaan mahdollisen tarkkuuden.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista mahdolliset vauriot.
o Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki kayttdkelvottomat tai vaurioituneet osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien
havittamisesta.



¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt ammukset ja tarvikkeet havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate

sivustolta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvedot. Muista myds ilmoittaa viranomaisille, jos
huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Kiitos, etta kaytat L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotetta. Huolellinen kaytto ja yllapito takaavat
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater fér 338 Lapua Magnum. Denna produkt ar designad
for att ge hog precision vid kuljustering och patronhylsjustering. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid anvandning.
¢ Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér hantering och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

¢ Anvand produkten pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

¢ Kontrollera att seating stem ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

e Om produkten skadas eller inte fungerar som den ska, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Seater:
o Placera bullet seater pa en stabil arbetsyta.
o Se till att den ar ordentligt fastsatt i laddverktyget.
o Kontrollera att seating stem ar korrekt installerad och justerad for den specifika kulan.

2. Anvandning av Bullet Seater:

[¢]

Satt in en patronhylsa i bullet seater.

Justera seating stem sa att den passar kulans langd.

Tryck ner handtaget for att satta kulan i patronhylsan.

Kontrollera att kulan ar korrekt placerad och att patronen ar saker att anvanda.

[¢]

o

[¢]

3. Underhall:

o Reng0r bullet seater efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av smuts.
o Inspektera seating stem och andra delar for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsanvisningar

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter f6r korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare.

Viktig information

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av L.E. Wilson
Chamber Type Bullet Seater. Tack for att du bidrar till en sékrare anvéndning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 LAPUA
MAGNUM BULLET SEATING DIE

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace pro bezpecné pouzivani a manipulaci s matrice na sezeni strel
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES od spole¢nosti L.E. WILSON. Je ddleZité dodrzovat vSechny pokyny, aby se
zajistila bezpecnost uZivatele a spravné fungovani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pfi praci s munici dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

Pri manipulaci s ndbojnicemi a strelami dbejte zvySené opatrnosti.

Nikdy nepouZzivejte produkt, pokud mate pocit, Ze by mohl byt nebezpecny nebo poskozeny.

Po pouziti dlkladné vycistéte vsechny soucasti, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost a spravné
fungovani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je matrice sprdvné namontovana na lisovaci stroj.

2. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do matrice.
o Ujistéte se, Ze je ndbojnice spravné zarovnana.
o Pomalu stlacte seating stem, dokud nebude stfela spravné umisténa v nabojnici.
o Zkontrolujte, zda je stfela spravné usazena a neni poskozena.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte matrice, aby se zabranilo hromadéni necistot a zbytkd.
o Ulozte produkt na suchém a bezpeéném misté, aby se predeslo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte vSechny pouzité ¢asti a materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeéného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani matrice na sezeni strel L.E. WILSON 338
LAPUA MAGNUM. Budte vzdy obezretni a informovani pfi praci s munici a stieleckymi zafizenimi.
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